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Hinweise zur Anleitung

1 Hinweise zur Anleitung

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, bevor Sie lhre
Homematic IP Gerate in Betrieb nehmen. Bewahren Sie
die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf!

Wenn Sie das Gerat anderen Personen zur Nutzung Uber-
lassen, Ubergeben Sie auch diese Anleitung.

Benutzte Symbole:

Achtung!
Hier wird auf eine Gefahr hingewiesen.

Hinweis.
Dieser Abschnitt enthalt zusatzliche wichtige In-
formationen!

Gefahrenhinweise

Fur einen ausreichenden Schutz vor elektrostati-
schen Entladungen ist der Einbau in ein geeigne-
tes Gehause erforderlich, damit die Schaltung
nicht durch eine Berthrung mit den Fingern oder
Gegenstanden gefahrdet werden kann.

Das Gerat enthalt keine durch den Anwender zu
wartenden Teile. Im Fehlerfall lassen Sie das Gerat
von einer Fachkraft prafen.
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Aus Sicherheits- und Zulassungsgrinden (CE) ist
das eigenmachtige Umbauen und/oder Veran-
dern des Gerates nicht gestattet.

Betreiben Sie das Gerat nur in trockener sowie
staubfreier Umgebung, setzen Sie es keinem Ein-
fluss von Feuchtigkeit, Vibrationen, standiger
Sonnen- oder anderer Warmeeinstrahlung, Kalte
und keinen mechanischen Belastungen aus.

Das Gerat ist kein Spielzeug! Erlauben Sie Kindern
nicht damit zu spielen. Lassen Sie das Verpa-
ckungsmaterial nicht achtlos liegen. Plastikfolien/
-tUten, Styroporteile etc. kénnen fur Kinder zu
einem gefahrlichen Spielzeug werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es von auften
erkennbare Schaden z. B. am Gehéause, an Bedie-
nelementen oder an den Anschlussbuchsen bzw.
eine Funktionsstorung aufweist. Lassen Sie das Ge-
rat im Zweifelsfall von einer Fachkraft prifen.

Bei Sach- oder Personenschaden, die durch un-
sachgemale Handhabung oder Nichtbeachten
der Gefahrenhinweise verursacht werden, Uber-
nehmen wir keine Haftung. In solchen Fallen er-
lischt jeder Gewahrleistungsanspruch! Fur Folge-
schaden Uubernehmen wir keine Haftung!
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Alle Lastangaben beziehen sich auf ohmsche
Lasten! Belasten Sie das Gerat nur bis zur ange-
gebenen Leistungsgrenze. Eine Uberlastung kann
zur Zerstorung des Gerates, zu einem Brand oder
elektrischen Unfall fuhren. Eine entsprechende
Sicherung ist an den Schaltausgdngen (Relais,
Transistor) vorzusehen!

Zur Gewahrleistung der elektrischen Sicherheit
muss es sich bei der speisenden Quelle um eine
Sicherheits-Schutzkleinspannung handeln.

Die angeschlossenen Leitungen durfen eine Lan-
ge von 3 m nicht Uberschreiten. Die Stromversor-
gungsleitungen durfen nur innerhalb trockener
Innenrdume gefuhrt werden.

Jeder andere Einsatz als der in dieser Bedie-
nungsanleitung beschriebene ist nicht bestim-
mungsgemaf’ und fuhrt zu Gewahrleistungs- und
Haftungsausschluss. Dies gilt auch fur Umbauten
und Veranderungen.

Das Gerat ist nur fur den Einsatz in wohnungs-
ahnlichen Umgebungen geeignet.
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3 Funktion und Gerateubersicht

Die Homematic IP Schaltplatine fur Batteriebetrieb er-
moglicht das Schalten von angeschlossenen Verbrau-
chern per Funk. Die Platine ist fur einen stromsparenden
Betrieb vorgesehen und damit besonders fur Batterie-
oder Akkubetrieb geeignet.

Ein  Open-Collector-Schaltausgang ermdglicht das
Schalten von Lasten bis zu einer Schaltspannung von
20V und einem Schaltstrom bis 3 A. Er kann fur das
Schalten externer Relais, von Lasten und zur Ansteuerung
elektronischer Schaltungen eingesetzt werden.

Der separate LED-Ausgang ermoglicht die stromsparen-
de Signalisierung des Schaltzustandes des Open-Collec-
tor-Ausgangs.

Geratelibersicht (s. Abbildung 1):

(A) Gerate-LED

(B)  Systemtaste

(C) Betriebsspannung 1 (2 bis 3,3 V)

(D)  Betriebsspannung 2 (3,5 bis 12 V)

(E) Befestigungslocher

(F) Open-Collector-Schaltausgang NO
(in Ruhe offen)

Q) Open-Collector-Schaltausgang NC
(in Ruhe geschlossen)

(H)  LED-Ausgang
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4 Allgemeine Systeminformationen
Dieses Geratist Teildes Homematic IP Smart-Home-Systems
und kommuniziert Uber das Homematic IP Funkprotokoll.
Alle Gerate des Systems kdnnen komfortabel und individuell
per Smartphone Uber die Homematic IP App konfiguriert
werden. Alternativ haben Sie die M&glichkeit, Homematic IP
Gerate Uber die Homematic Zentrale CCU2 oder in Ver-
bindung mit vielen Partnerldosungen zu betreiben. Welcher
Funktionsumfang sich innerhalb des Systems im Zusam-
menspiel mit weiteren Komponenten ergibt, entnehmen Sie
bitte dem Homematic IP Anwenderhandbuch. Alle techni-
schen Dokumente und Updates finden Sie stets aktuell unter
www.eQ-3.de.

5 Inbetriebnahme
51 Einbau

Bitte lesen Sie diesen Abschnitt erst vollstandig,
bevor Sie mit dem Einbau beginnen.

Die Platine ist ein Einbaumodul und kann Uber die Befes-
tigungslocher (D) einfach in eigene Aufbauten bzw. Ge-
hause integriert werden. Beachten Sie dazu die Hinweise
zum Gehduseeinbau in Kapitel ,2 Gefahrenhinweise” auf
Seite 2 und die folgenden Leitungsquerschnitte zum
Anschluss an die Schaltplatine.
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Inbetriebnahme

Starre Leitung Flexible Leitung mit und ohne
[mm?2] Aderendhiilse [mm?]
0,75 -10 0,75-10

5.2  Anschlussbelegung
5.2.1 Konfiguration mit Open-Collector-Ausgang:

s. Abbildung 2

5.3  Anschlussbeispiele
Die Platine kann in einem Betriebsspannungsbereich von
2 bis 3,3V bzw. 3,5 bis 12 V betrieben werden.

Es darf immer nur einer der zwei mdglichen
Spannungseingange genutzt werden, s. Abbil-
dung 2. Liegt an beiden Anschlussen eine Span-
nung an, fuhrt dies zu einer Fehlfunktion!

Die Platine kann auch das Relais-Schaltmodul RSM1 an-
steuern, wenn das Schalten groRerer Lasten erforderlich
ist. Das Ansteuern anderer externer Leistungsrelais ist
ebenfalls moglich.

Die Anschlussbeispiele auf den folgenden Seiten zeigen
typische Anwendungen der Platine.



Inbetriebnahme

Ansteuerung eines Schalteingangs (hier einer Mikro-
prozessorschaltung) und Spannungsversorgung aus

dieser Schaltung:
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Ansteuerung eines Schalteingangs (hier einer Mikro-

prozessorschaltung) und Spannungsversorgung aus
eigener Spannungsquelle:
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Inbetriebnahme
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3. Ansteuerung eines externen Relais (mit Freilaufdiode)
oder einer Lampenlast bis 3 A mit Last-Stromversor-
gung aus der Eingangsspannung:
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Inbetriebnahme
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4. Ansteuerung des Relaismoduls RSM1 mit Versorgung
des Relaismoduls aus der Aktor-Betriebsspannung:

eQ3mmes® -
[} HmIP-PCBS- BAT LED 8 % SR
- +
D No[ " Qloc|® OO
K GND| ) Q| &
7 ag o N[O Q| &
17255 RSM1
é@
+ O foXe} foXe) O
12v, I—,
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Inbetriebnahme

5. Ansteuerung des Relaismoduls RSM1 mit eigenstandi-
ger Versorgung des Relaismoduls:

6. Ansteuerung einer Leuchtdiode Uber den LED-Aus-
gang ohne eigenen Vorwiderstand:

—-4» D+ " SZ@‘
a1 LED-| )
Létjumper offen NO @ I
GND| @
Ne| @
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Inbetriebnahme

7. Ansteuerung einer Leuchtdiode Uber den LED-Ausgang
mit eigenem Vorwiderstand (Vorwiderstand ist je nach
Bauelement zu wahlen):

e — R
- LD+ f
It wep-| @O
Létjumper NO @ $
geschlossen GND @
NC| @

54 Anlernen

Bitte lesen Sie diesen Abschnitt erst vollstéandig,
bevor Sie mit dem Anlernen beginnen.

Damit die Schaltplatine in Ihr System integriert und mit
anderen Geraten kommunizieren kann, muss sie zu-
nachst angelernt werden.

Das Gerat kann mit der Homematic Zentrale CCU2 so-
wie vielen Homematic Apps unserer Partner betrieben
werden. Weitere Informationen finden Sie stets aktuell im
Homematic IP Anwenderhandbuch oder im Homematic
WebUI Handbuch zum Download unter www.eQ-3.de.

Anlernen an die Homematic Zentrale CCU2
Nach dem Einbinden in die Homematic WebUI kénnen

12



Inbetriebnahme

Sie Inr Homematic IP Gerat softwarebasiert und komfor-
tabel steuern und konfigurieren sowie in Zentralenpro-
grammen nutzen.

Zum Anlernen der Platine gehen Sie wie folgt vor:
e Starten Sie die Benutzeroberflache ,Homematic
WebUI" auf Inrem PC.
¢ Klicken Sie auf den Button ,Gerdte anlernen” im
rechten oberen Bereich des Browserfensters.

¢ Umden Anlernmodus zu aktivieren, klicken Sie im
nachsten Fenster auf ,HmIP Gerat anlernen”.

¢ Die Homematic Zentrale wird fur 60 Sekunden in
den Anlernmodus versetzt. Ein Infofeld zeigt die
aktuell noch verbleibende Anlernzeit.

13



Inbetriebnahme
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‘werden sol. v

Homematic
Homematic IP Wired

Aktivieren Sie den Anlernmodus der Schaltplati-
ne, indem Sie die Systemtaste (B) kurz drucken
(s. Abbildung 3).
e Nach Ablauf der Anlernzeit erscheint das neu
angelernte Gerat im Posteingang lhrer Soft-
wareoberflache.

gehdrigen Kanale stehen im Homematic System
erst dann fur Bedien- und Konfigurationsaufga-
ben zur Verfugung, nachdem sie im Posteingang
konfiguriert wurden. Weitere Informationen fin-

@ Neu angelernte Homematic Gerate und die zu-



Bedienung

den Sie in der aktuellen Version des Homematic
WebUI Handbuchs zum Download unter www.
eQ-3.de.

Im Betrieb ohne aktiven Internetzugang wahlen Sie die
Option ,Homematic IP Gerat ohne Internetzugang anler-
nen”. Geben Sie zum Anlernen die SGTIN und den Key
des Homematic IP Gerates in die entsprechenden Felder
ein. Die SGTIN und den Key finden Sie auf dem beiliegen-
den Sticker. Bitte bewahren Sie die Sticker sorgfaltig auf.

6 Bedienung

Nach dem Anlernen kénnen Sie die Schaltplatine z. B. mit
einer angelernten Homematic IP Fernbedienung oder
Uber die Homematic IP App steuern und so angeschlos-
sene Verbraucher ein- oder ausschalten.

Einfache Bedienfunktionen stehen auch direkt am Gerat
zur Verfugung:

e Um einen Funktionstest durchzufUhren oder den
Aktor ein- bzw. auszuschalten, dricken Sie kurz
auf die Systemtaste (B). Die Gerate-LED (A) sig-
nalisiert dabei die Bestatigung des Schaltbefehls
durch ein langes grunes Leuchten.

15



Fehlerbehebung

7 Fehlerbehebung
71 Befehl nicht bestatigt
Bestatigt mindestens ein Empfanger einen Befehl nicht,
leuchtet zum Abschluss der fehlerhaften Ubertragung
die LED (A) rot auf. Grund fir die fehlerhafte Ubertragung
kann eine Funkstoérung sein (s. ,1 Hinweise zur Anleitung”
auf Seite 2). Die fehlerhafte Ubertragung kann fol-
gende Ursachen haben:

« Empfanger nicht erreichbar,

« Empfanger kann Befehl nicht ausflhren (Lastaus-

fall, mechanische Blockade etc.) oder
e Empfanger defekt.

7.2 Duty Cycle

Der Duty Cycle beschreibt eine gesetzlich geregelte Be-
grenzung der Sendezeit von Geraten im 868 MHz-Be-
reich. Das Ziel dieser Regelung ist es, die Funktion aller im
868-MHz-Bereich arbeitenden Gerate zu gewahrleisten.

In dem von uns genutzten Frequenzbereich 868 MHz be-
tragt die maximale Sendezeit eines jeden Gerates 1 % ei-
ner Stunde (also 36 Sekunden in einer Stunde). Die Gerate
durfen bei Erreichen des 1 %-Limits nicht mehr senden,
bis diese zeitliche Begrenzung vorUber ist. Gemal dieser
Richtlinie, werden Homematic IP Gerate zu 100 % normen-
konform entwickelt und produziert. Im normalen Betrieb
wird der Duty Cycle in der Regel nicht erreicht. Dies kann
jedoch in Einzelfallen bei der Inbetriebnahme oder Erstins-
tallation eines Systems durch vermehrte und funkintensive

16



Fehlerbehebung

Anlernprozesse der Fall sein. Eine Uberschreitung des Duty
Cycle-Limits wird durch dreimal langes rotes Blinken der
Gerate-LED (A) angezeigt und kann sich durch temporar
fehlende Funktion des Gerates auBern. Nach kurzer Zeit
(max. 1 Stunde) ist die Funktion des Gerates wiederherge-

stellt.

7.3 Fehlercodes und Blinkfolgen

Blinkcode Bedeutung Lésung
Kurzes Funkubertra- | Warten Sie, bis die
oranges gung/Sen- Ubertragung beendet
Blinken deversuch/ ist.

Datentber-

tragung
1x langes Vorgang Sie kdnnen mit der
grunes bestatigt Bedienung fortfahren.
Leuchten
1x langes Vorgang Versuchen Sie es erneut
rotes fehlgeschla- | (s..7.1 Befehl nicht be-
Leuchten gen statigt” auf Seite 16).
Kurzes Anlernmodus | Geben Sie die letzten vier
oranges aktiv Ziffern der Gerate-Serien-
Blinken nummer zur Bestatigung
(alle 10's) ein (s. .54 Anlernen” auf

Seite 12).

17



Fehlerbehebung

rotes Blinken

1x langes Vorgang Versuchen Sie es er-
rotes fehlgeschla- | neut (,7.1 Befehl nicht
Leuchten gen oder bestatigt” auf Seite
Duty Cycle- |16 oder ,7.2 Duty
Limit erreicht | Cycle” auf Seite 16).
6x langes Gerat defekt | Achten Sie auf die

Anzeige in lhrer App
oder wenden Sie sich an
Ihren Fachhandler.

1x oranges
und 1x grunes
Leuchten
(nach dem
Anlegen der
Versorgungs-
spannung)

Testanzeige

Nachdem die Testan-
zeige erloschen ist,
koénnen Sie fortfahren.

18




Wiederherstellung der Werkseinstellungen

Wiederherstellung der
Werkseinstellungen

Die Werkseinstellungen des Gerates kdnnen wie-
derhergestellt werden. Dabei gehen alle Einstel-
lungen verloren.

Um die Werkseinstellungen der Schaltplatine wiederher-
zustellen, gehen Sie wie folgt vor:

Trennen Sie die Schaltplatine von der Versor-
gungsspannung.

Verbinden Sie die Platine bei gedruckter System-
taste (B) wieder mit der Versorgungsspannung
und halten Sie die Systemtaste flr 4 s gedrlckt
(s. Abbildung 3), bis die LED (A) schnell orange zu
blinken beginnt.

Lassen Sie die Systemtaste wieder los.

Drucken Sie die Systemtaste erneut fUr 4 s, bis die
LED grun aufleuchtet.

Lassen Sie die Systemtaste wieder los, um das
Wiederherstellen der Werkseinstellungen abzu-
schlieBen. Das Gerat fuhrt einen Neustart durch.
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Allgemeine Hinweise zum Funkbetrieb

9 Allgemeine Hinweise zum
Funkbetrieb

Die Funk-Ubertragung wird auf einem nicht exklusiven

Ubertragungsweg realisiert, weshalb Stérungen nicht

ausgeschlossen werden konnen. Weitere Storeinflusse

kénnen hervorgerufen werden durch Schaltvorgange,

Elektromotoren oder defekte Elektrogerate.

Die Reichweite in Gebauden kann stark von der im
@ Freifeld abweichen. AuBer der Sendeleistung und
den Empfangseigenschaften der Empfanger spielen
Umwelteinflisse wie Luftfeuchtigkeit neben bauli-
chen Gegebenheiten vor Ort eine wichtige Rolle.

Hiermit erklart die eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789
Leer, Deutschland, dass der Funkanlagentyp HmIP-PCBS-
BAT der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandi-
ge Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der fol-
genden Internetadresse verflgbar: www.eq-3.de

20



Technische Daten

10  Technische Daten

Gerate-Kurzbezeichnung:
Versorgungsspannung:
Stromaufnahme:
Batterielebensdauer:
Ausgange:

Leitungsart u. -querschnitt:

Lange der Anschlussleitungen:

Umgebungstemperatur:
Schutzklasse:
Verschmutzungsgrad:
Abmessungen (B x H x T):
Gewicht:

Funkmodul:
Funkfrequenz:
Empfangerkategorie:

Typ. Funk-Freifeldreichweite:

Duty Cycle:

HmIP-PCBS-BAT

2 bis 3,3 Vbc /3,5 bis 12 Voc
40 mA max.

2 Jahre (typ.)

2 x Open-Drain 20V / 3 A (¢)
1x LED

Starre Leitung

0,75 - 1,0 mm?

Flexible Leitung mit und
ohne Aderendhlilse,

0,75 - 1,0 mm?

max. 3 m

-10 bis +55 °C

1l

2

60 x 34 x 17 mm

11g

TRX1-TIF

868,3 MHz/869,525 MHz
SRD category 2

250 m
<1%proh/<10 % proh

Technische Anderungen vorbehalten.

21



Technische Daten

Entsorgungshinweis
Gerat nicht im Hausmull entsorgen! Elektroni-
E sche Gerate sind entsprechend der Richtlinie
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate Uber die
ortlichen Sammelstellen fur Elektronik-Altgerate
zZu entsorgen.

Konformitatshinweis

C Das CE-Zeichen ist ein Freiverkehrszeichen, das
sich ausschlieBlich an die Behdérden wendet und
keine Zusicherung von Eigenschaften beinhaltet.

Bei technischen Fragen zum Gerat wenden Sie
sich bitte an Ihren Fachhandler.
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